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JIHinpo6cvr020 HAUIOHAIBHOR0 YHIGEPCUMemYy 3AII3HUYHO20 MPAHCNOPIY

imeni axademira Beesonoda Jlazaparna

JITH'BORVYJIBTYPOJIOI'TYHI TA IICUXOJIOI'TYHI ITPOBJIEMNA
I[TEPERJIALY AHI'VIOMOBHHUX TEKCTIB
RAHPY ITIOJIITNYHUX MEMYAPIB

AHoTauisi. AKTyaJIbHICTh TOCIIDKEHHS 3yMOBJICHA CTYp-
60BaHICTIO CIIELiaNiCTIB y raly3i epeKiaLy, sika BUKIUKaHa
TEHJEHII€I0 10 3HIDKEHHS 3arajibHOi Ta (axoBoi KyJabTypH
nepexnagadiB i HeoOXiAHICTIO BUBYECHHS IMPOSIBIB 1 MPUUNH
i€l mpobseMu. Mera cTaTTi mojsirae y BU3Ha4YeHHI 0COOIH-
Bocted mepeknany [I. Tapamrykom KyabTypHO-MapKOBaHOL
koHnenrtyansHoi Metadoprn VOYAGE / MOPCBKA TIOJ0O-
POX tekcty nonitnunux memyapis T. bnepa «Ilnsax» y Tek-
CTi IpyroTBOPY yKPaiHCHKOIO MOBOIO. [IJIs1 JOCSATHEHHS BKa-
3aHOT METH BUKOPUCTAHO TaKi 3arajbHi Ta CreiaibHi METOAH
JOCHIZKEHHS, SK METOJ CEMaHTUKO-CTHIICTUYHOIO aHa-
T3y, METOIU IHAYKIII Ta ACTyKI[ii, METOAU MOPIBHSILHOTO
Ta IepeKIagalbKOro aHali3y TeKCTy. JJociiIKeHHS BUKOHAHO
Ha OCHOBI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO MiXOY J0 TPAKTyBaH-
HSl TEPMIiHIB «KOHLENT» 1 «KOHIeNnTocdepay. Pesymprarom
JOCTIKEHHS € BHSBJICHHS MiAMIHH KyJIbTypHO-MapKOBaHOL
koHuentyanbHoi Metadpopu VOYAGE / MOPCBHKA T1IOA0-
POX 3 Tekcty nonituunux memyapis T. baepa «ILlnsax» koH-
nentyanbHoo Metadpoporo ABTOMOBIJIBHA TTOJOPOX
y TEKCTi JPYrOTBOPY i TMX CMHCIIOBHX BTPAT, IKHX 3aBIAJIO
e nepekiananbke pimeras. OOrpyHTOBaHO HeaJqeKBaTHICTh
TaKoi MiJMiHY, 10 TiATBEpAXKEHO OararbMa (pakTopamH JiHT-
BOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO Ta TICHXOJOTIYHOTO Xapakrepy: (yH-
nameHrtanbHicTio poii konuentiB SEA / MOPE, VOYAGE /
MOPCBKA TIOJOPOX, SHIP / KOPABEJIb Ta ISLAND
BRITAIN / OCTPIBHA BPUTAHIS B OputaHChKiii MOBHIM
KapTHUHI CBIiTY, BUKPUBJIECHHSIM CTiHKOi MOz€Ni MOBHOI IOBe-
IMIHKA YYaCHUKIB MOJITHYHOTO AUCKYypcy BemukoOputawii,
YHIKaJIBbHICTIO XapakTepy (QYHKIIOHYyBaHHS B OpUTaHCHKOMY
MOJIITHYHOMY Ta 1HIIUX BHAAX AUCKYpCiB MeTadop, yTBOpe-
HUX Ha OCHOBI KOHIIECNITiB MOPCBHKOI T€MAaTHKH, IO 3yMOB-
JIEHO X ameNOBaHHSIM JI0 KOHILENTiB-00pa3iB TIMOMHHOTO
piBHSI OpUTaHCHKOT HAIliOHAIBHOT CBIIOMOCTI Ta HECIIBCTaB-
HICTIO OOCSTiB CMHCIIOBOIO HAaBaHTaXEHHS IOPIBHIOBAaHUX
KOHIIETITYyaIbHUX MeTadop.

Ki1io4oBi ciioBa: aHIIIOMOBHI MOJITUYHI MEMYyapH, KyJb-
TypHO-MapKOBaHa KOHIIENTyaldbHa Meradopa, OpHTaHCHKA
MOBHa KapTHHa CBiTy, ()axoBa KyJbTypa MepeKiaiaqis.

IocTanoBka npobeMu. AKTyalbHICTb TOCTIDKEHHS 3yMOB-
JTHOETBCSA TOCTPOTOI0 TpoOMeM, sKi TypOYIOTh CHOTOMHI CTIeIia-
TMCTIB Y ranysi mepekiazy, 30KkpemMa HeoOXiHICTIO MiIBHIICHHS
piBHA 3araibHOi Ta (HaxoBOi KyBTYpH TeEpeKTajadiB i3 METO0
3a0e3MeueHHs BUCOKOTO PiBHS MEPEKaiB, SKi BOHH BUKOHYIOT.
T.€. Hexkpsu Ha mpuKmami mepekiajiB TEKCTiB Pi3HUX JKaHPIB
YKDAiHChKOI MOBOIO JIOBOJMTH, 10 CaMe BiJICYTHICTh 3arajibHoi
Ta ()axoBOi KYIBTYpPH NIEPEKIATIIB € MPHINHOK HUZBKOTO Tpodeciii-
HOTO PiBHS CYYaCHUX TIEPEKIaliB YKPATHCHKOIO MOBOIO, 1 I TeH-

JeHLis Habyna HACTIIbKY TPUBOKHOTO XapakTepy, 10, Ha JyMKY
JOCIIIHHLL, «II[e TPOXH — 1 CHTYaIlis 3aiije y ryxuit kyT. Jlani 380-
Tikati HemoxomBoy [1, ¢. 11].

3anpornoHoBaHe HAMHU JIOCIIPKEHHS PUCBIYCHE SBUIIAM TOTO
CaMOTO XapaKTepy, Xoua i 30BCIM IHIIOTO PiBHA, 1 I JIHIIE T0BO-
JUTh MacIITad mpolem, Mo BUSBIAETHCS B MEPEKIafax TEKCTIB
PI3HHX CTHIIB, KaHpiB, 00CATiB 1 NPOMILTH Pi3Hi €TANU PEIAKTOp-
CBKHX TPABOK 1 TPOLIEYp 3aTBEPIKEHHS PI3HOTO CTYIEHS O(iliii-
HocTi. okpema, Hnetbes mpo BukpuBieHHS [letpom Tapamrykom
KOHLICNTYANTbHOTO CKIJHMKA CMHCIOBOTO HABAHTAXKEHHSA OpHU-
TiHANBHOTO TeKcTy modiTimynux Memyapis T. brepa «[lnaxy [2]
y TEKCTi HOro mepeknay ykpaiHcbKoio MoBoko [3].

Anani3 ocTamHix fociimkeds i mybmikanii. Bumory, mo
CTaBNATHCA 10 (haxoBOi KYIbTYpH Cy4acHUX HpOdeciiHuX mepe-
K1afayis, nepen0adaioTs BOMOAIHHS NPUHIUIAMH i pe3ylbTaTaMi
CYYacHWX JOCTI[PKEHb y Tamy3i He TITHKA TEOpii Ta MPaKTHKH
TepeKiay, a it 0araTb0x HayK I'yMaHITapHOTO LUKy JTIHTBICTHKH,
TICHXOMIHTBICTHKH, KOTHITHBHOI JIHTBICTHKH, JiHTBOKYJIBTYPOIO-
Tii, KyIBTypoorii, repMeHeBTHKY Ta iHumX. Okpecneni npobnemn
BapTO PO3LIAJATH B MEXaX TEOPETHUHMX NONOKEHb KOTHITHBHOI
TNIHTBICTHKY Ta JIHTBOKYMbTypornorii. Ha cydacHoMy erarmi cBoro
PO3BUTKY 00MIBA HANPAMH OINEPYIOTh TEPMIHAMHU «KOHLIENT»
1 «konrenrocdepar, Axi Oymo chopMyTH0BAHO HA OCHOBI (yHza-
MEHTAITBHHUX 3aca]l PO3POONCHHS LUX TIOHATH, BUKJIAJIEHHX Y po00-
tax C.0. AckonbjoBa i J1.C. Jlixauosa [4; 5].

Jlns mociKeHHS BaXIMBUM € TEpefyciM JiHrBOKYIBTYpO-
JIOTIYHHIA TIJXIZ 10 TPAKTYBAHHS TEPMiHA «KOHIEMT», IO OTICA-
Huit y mpangx A. BexOuipkoi, 10.C. Crenanosa, B.1. Kapacuka,
C.I'. Bopkadosa, I.B. KoHOHOBOI, sTKi KOHIENT PO3TISIAOTE K OJTH-
HUIIO CBIOMOCTI, IO Ma€ MOBHY PEIPe3eHTAIiI0 i XapakTepu3y-
€ThCS HA[IOHATLHO-KYIBTYPHOI0 CBOEpiHiCTIO [6—10].

0.C. Crenanos yBaxae, 0 KOHIENT — 116 MEHTaNbHE YTBO-
PEHHS, SKE € (BTYCTKOM KYIBTYpH y CBIZOMOCTI JIOIMHH, Te,
Y BHINISIAI 4OTO KYy/BTYpa BXOAUTb Y MEHTANbHUH CBIT JIOMMHI»
(mepexman 1yt i gami. — H. b.) [7, c. 42]. Ydennii Haronomye, mo
KOHIICTIT Ma€ CKIIAJIHY CTPYKTYPY, KA MICTATB YCe, IO CTOCYEThCS
OyZoBH MOHATTS, 1 «BCE Te, WO POOUTH HOro (hJakToM KYIBTYpH —
noyatkoBy opMy (ETHMOMOTii0), CTHCHYTY O OCHOBHHX O3HAK
3MiCTY iCTOpii, CyJacHi acomiaii, oninku Tomo» [7, c. 42].

Y cmucnoBiit crpyktypi koruenty B.1. Kapacuk Buokpemmoe
IiHHICHY, 00pa3Hy Ta MOHATIHHY cToporH [8, c. 91], BomHOUAC
[.B. KonoHoBa BBaskae, 10 y BUBYEHH] KOHIENTY MOTPiOHO GparH
J0 YBarW II¢ i AacoI[iaTWBHUH, €TUMONOTIYHUA Ta 1CTOPHUHHUI
cxauukd [10]. 3Baxarous Ha acoliaTHBHICTh MOBHOMUCICHHEBOT
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JiSTBHOCTI aBTOpa i ajpecara, O BCTYNAIOTh Y Janor Ha OCHOBI
tekety, H.C. BonoTHOBa 10BOUTH MPIOPUTETHICTD PO ACOLATHB-
HOTO 1Iapy B CTPYKTYpi XyA0KHBOr0 KoHmenty [11, c. 75].

OOpa3Huii CKITaTHUK KOHUEMNTY, Ha TYMKY BUEHHX, MOKE Mic-
THTH HAOYHO-YYTTEBE YABIEHHS 1 KOMOIHAII0 KOHUENTYaNbHAX
Metadop, BepOami3oBaHuX 3a JOMOMOTOK IMEHI, SKe 00 €KTHBYE
KxoHuent y MoBi [10]. OcHOBOMONOKHUKY TEOPii KOHUETTYaNbHOI
Metaopu i JOCTIHUKH, SKi MPOJOBKYIOTh PO3BUBATH 1[I0 TEO-
pifo Ha Cy4acHOMY eTari, MeXaHi3M KOTHITHBHOI MeTadopH OmH-
CYIOTh K MOACHEHHS OZHOTO KOHLENTY 32 JOTOMOTOI0 iHIIOrO
[12; 13, c. 86].

BinbiricTh yueHUX JOXOMUTH 3TOAU B PO3YMiHHI KOHIEMTOC-
depu (tepmin JI.C. Jlixauosa [5]), a00 KOHIIENTyanbHOI KapTHHU
CBITY, IK CHCTEMH KOHIIETITIB, 1[0 B3AEMOJIIFOTH MiX COOOH.

Meroio cratTi € aHani3 ocoONMMBOCTEH MepeKnay KylbTyp-
HO-MapkoBaHoi KoHuenTyansHoi Metapopu VOYAGE / MOP-
CbKA TNOIOPOK Texcty momitmumux Memyapis T. biepa
«msax» [2] y TeKeTi ApYroTBOPY YKPAiHCHKOIO MOBOIO, SIKHiA BUKO-
Has [1. Tapamtyk [3].

Jlns pocsTHEHHS BKA3aHOI METH BHKODHCTAHO TaKi 3araibHi
Ta CIELiaNbHI METOAH AOCIIKEHHS: METOJ] CEMAHTHKO-CTHIIICTHY-
HOTO aHai3y (aKTHIHOTO MaTepiany, MeTofH 1HAYKLIi Ta AeayKuii,
METO/IY MIOPIBHSIBHOTO Ta IIEPEKaAlBKOTO aHANI3Y TEKCTY.

Buknajx ocHoBHoro Marepiany. Poskpute Buie po3yMiHHS
JOCTIIHUKAMH POJTi aCOLIATHBHOTO KOMIOHEHTA CTPYKTYPH KOH-
LENTy CHiB3BYYHO TPakTyBaHHIO HocaimkyBanux T.€. Hexpsu
ta 10.I1. Yanoto KynbTypHO- Ta TeMIOpaTbHO-MApKOBAHHX 3Ha-
KiB. SIK Ky7bTypHO-MApKOBaHi 3HAKH AOCHiAHUII TPOTOHYHOTH
BHU3HAYATH KyTbTYPHI KOHIENTH NIEBHOT €MOXH, SKi 300paKaroThes
B XYIOXHIX TEKCTaX 3a JIOMOMOTOK MOBHUX OfiuHHMIb [14, c. 9].
Ha nymky T.€. Hexpsu Ta F0.I1. Yanoi, came acouiatusHuii xapax-
Tep (YHKIUIOHYBAHHS KYMBTYPHO- Ta TEMIOPaTbHO-MapKOBAHUX
3HAKiB JIGKHUTb B OCHOBI YTBOPEHHS aCOUiaTHBHUX LUIEH(IB X
OIMHHIb, 1[0 € CKIATHAKOM CMICIOBOi CTPYKTYPH XYIOXKHIX TEK-
CTiB MHChMEHHHKIB-BikTOpiaHuiB. T.€. Hexpsu BusHauae acoui-
ATHBHUH IUTEH( SK YCI0 «CYKYMHICTh COL[IOKYIBTYPHHX Ta iCTO-
PUYHUX ACOIallid, IKi TOETHYITHCS 3 TMEBHAM MOHATTAM a00
KOHLENTOM Y TIPEJICTABHUKIB TEBHOI KyTbTypH Ha KOHKPETHOMY
ictopuunomy etami» [ 14, c. 8]. Y ToMy pasi, Ko CTOITh 3aBIaHHS
BIZITBOPEHHS XY/IOXKHBOTO TEKCTY, SIKHH € HACHYEHUM KYJIbTYpHO-
Ta TEMIIOPAJbHO-MAPKOBAHIMH 3HAKAMH BIKTOPIaHCBKOI €IOXH,
iHIo0 MoBoO, K Haronomyiots T.€. Hexpsu ta FO0.I1. Yana,
TIePEKIIaIaueBi OTPIOHO «IOCIIIUTH LK KOMILIEKC acoIlialli,
SKi BUK/IMKAB TOW YW IHINMIA 3HAK Y CBIIOMOCTI Ta YsBi BiKTOpi-
aHiiey [14, c. §].

JlocnimkyBaHuii HaMu TekcT moniTnaHuX Memyapis T. Brepa
«llnsax» omucye cydacHi MOl CYCHUTbHO-NONITHYHONO JKHUTTS
Bemukoi bpuranii — nmepion xap’epu excripem’ep-minictpa Benu-
xoOpuranii Toni brepa 3 1997 o 2010 p., Tomy, 3/1a€Thes, HeMae
TaKUX CKIAIHUX J7A NepeKnagy yKpaiHChKO MOBOKO KyTETYpHO-
Ta TEMIOPATbHO-MAPKOBAHUX 3HAKIB, SK XYIOXKHI TEKCTH MHCh-
MeHHHUKiB-BikTopianiiB. Konmentyansha metadopa VOYAGE /
MOPCBKA ITOAOPOK, 6e3yMoBHO, € KYNBTypHO-MapKOBAHIM
3HAKOM, 1[0 HAIEKUTh 0 (DYHIAMEHTAIBHUX KOHICMTIB JIiHTBO-
KynsTypH BemikoOputanii, mpote BoHa Mae eKBiBANEHT Y LiTbOBIM
MOBI Ta € 3PO3yMiNIOI0 YKPAiHCHKOMOBHMM 4HTayaM, X04a Ti aco-
Iianii, KOHOTAIiT Ta YSBNEHHS, SKi BOHA MOKE BUKIMKATH B YHTA-
4iB PYroTBOPY, OYIyTh MEBHOIO MIpOI0 Bilpi3HATHCS BiJl THX, fKi
BUHHKAIOTH Y YNTA4iB OpHriHamy. To0To, KOPUCTYIOUUCH TEPMIHOM
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T.€. Hekpsu, MokeMo cka3aTy, iXHi acouiaTvpHi meru OyTyTs
JIETIO Pi3HIMHL,

Y posnini «Bucoxi cnopiBanus» T. brep mume:

1. Of course, the journeys end had always been changing
the country, but in the intense struggle to get to the point where
that could be achieved, every waking moment had been bent to
eliminating the challenges, making sure the vehicle was fit for
the vovage, the engine sparking, the passengers either on board or
shouting impatiently from behind us, not barring the way ahead.
2. To be sure, we conducted genuine and in-depth discussions to
map out how we would navigate the new terrain of government
once past the post; but living in the moment, it was the business
of Opposition — which we were adept at and had been practicing
these long years in the wilderness — that dominated our thinking.
3. Our intellectual and rational attention was drawn to the processes
of government as the day came nearer, but our emotional core was
still directed at getting there [2, c. 14].

Y 1poMy BilIpi3Ky TEKCTY COBOCTIONYUEHHS the journey s end
TI03HAYA€ 3aBepIIeHHS Tepiofy 60poTHOH 3a epeMory Ha BHOOpax
neitbopucterkoi maptil. Y peuenni 1 T. brep Bapitoe 3aco0u nek-
CHYHOTO PiBHS MOBHOI CHCTEMH, 1[0 HANEXKATh 10 CHHOHIMIYHOIO
pany — travel, journey, voyage, i cTBOpIO€ MeTahopuuHuil 00pa3,
0e3yMOBHO, Jly’e BAaroMuii s OpUTAHIB, OMACYIOYH YYaCHHU-
KiB BHOOpUOT KaMMaHii K Macaxupis, mo mepedyBaloTh Ha O0pTY
TPaHCTIOPTHOTO 3aco0y, TOTOBOTO 10 MOPChKOi moyoposki. ITpote
[1. Tapanutyk He nepesiaB y mepeKiai 3MicT pO3rOPHYTOl KOHIIENTY-
anmpHoi Metadop VOYAGE / MOPCBKA MOJOPOK, Ha sxiit
aBTop Oy/Iye 3MIiCT CKIIa/IHOT CHHTAKCHYHOT €/IHOCTI I1bOTO a03ally:

(1) 3suuaiino, kineys wasAxy 3a6c0u 3MIHIOAE KPAIKY, i wob
y Hanpyarceril opomw0i itimu 00 MOYKY, 0e MONCHA NOYUHAMU
SMIHU, MU HesCUnYije 00 npo YCYBaHHs NEPetKod, npo 20M0g-
Hicmy Mawiunyu 00 006201 dopozu, npo De3eioMosHICb 08U2YH,
npo me, wod 10U b0 CIMANU RACANCUPAMY, D0 Hemepnise nio-
6adboprosan Hac no3aoy, a He 3akpusanu uisx nonepedy. (2) eu-
Yaiino, MU MPOBAOUNY CHPABXCHT 1 2AUBOKI OUCKYCI], BUsHAUAIOUY
RYHKIU 8020 PYXY HA HOGIll mepumopii 6paoyeants, minbku-Ho
NPOMUHEMO TiHil0 CIapmy, aie Mu 36uKiu 6ymu 6 onosuyii, i came
nepeOysanns 8 Hili nPOmA2OM 0082UX POKi8, KOTU MU CMOSIU H
y30iuui, U eusHavano Hawe mucienns. (3) 3 HaOnusCceHHAM OHs
6UOODI6 HAWA THMENeKMYATbHA Y8a2a OiTblle 30cepeddCy8anacs Ha
npoyecax ypoyeants, npome auii emoyii i 0ani Oynu CRpIMOGaHi
Ha me, 3K cmamu ypsoom [3, ¢. 4].

Bapro 3asmaumtu, mo II. Tapamyk y cBoeMy mepexiali
pederHs | 3po0MB NMeKCHYHY TpaHC(opMALiio, 3MIHIOKYN 3HA-
YeHHS CIOBA y3aralbHIOKYOT0 Xapaktepy vehicle (ke B 1bOMY
KOHTEKCTi MOTIIO CTOCYBAaTHCS TiTBKH MOPCHKOTO TPAHCTIOPTHOTO
3aco0y — TOOTO c;10Ba Ship) BUKOPUCTAHHSAM Y IPYTOTBODI CIOBA
Mawuna, a 3HAYEHHS CI0BA Voyage YKPAiHCHKUM CIOBOCIONYYEH-
HAM 0062a 00po2a, WO TPU3BOUTH /0 3HAYHOT BTPATH KOHIEMTY-
AIIGHOTO HABAHTAXKEHHS — TOTO CKIA/IHUKA HAI[OHATBHOT KYNETYPH,
SKOKO HE MOYKHA HEXTYBATH.

Taka migMiHa po3ropHyToi KoHILENTyanbHOi —Metadopu
VOYAGE / MOPCBKA MOJOPOK xouienTyanbHow MeTado-
poto ABTOMOBLJIBHA MMOJOPOKX, sixy 3poous I1. Tapamryx,
KOMHUM YMHOM HE MOXE BBAXKATHCS BUIPABIAHOIO T CBITYHTH
mpo Te, MO MEPEKIajay He BUKOHAB 00OB’S3KOBHME €Tam Milro-
TOBKM — TOTIEPE/Hiil MepeKTafalbkuil anami3 Kowuentocdepu
TBOpY, BOXCUTUBICTD SKOTO HHHI TiITBEPIKEHO BEMKOI KLTBKICTIO
nocmimkens [14—17]. OmHuM 13 KIIOYOBUX KOHUEMTIB TEKCTY TOMi-
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Tuunnx memyapis T. brepa «[lnsx» € xonnent JIAEP, mpo wmo
CBIIYMTH Y€ HOTO CMUCIOBE HABAHTAXKEHHS W IO BUSABIAETHCS
y (yHKIiOHYBaHHI JEHKTHYHO-MAPKOBAHMX MOBHUX OIMHHII
B H{OT0 ITOBEPXOBIX CHHTAKCHYHIMX KOHCTPYKIiSX [17]. OTxe, AKIIO
npererzent Ha moct JIJIEPA Takoi kpaimm, sx BemrkoOpuraHis,
BHKOPHCTOBYE Y CBOEMY TEKCTI HE OPHTiHANbHY, aJle LyKe TOTYKHY
32 BIUIMBOM Ha CIPHAMAIOUY ayIUTOPil0 KOHIENTyalbHy MeTadopy
VOYAGE / MOPCBbKA TOJOPOK, To BiH Mae Ha yBa3i Kisb-
KicTh Macaxupis (T06TO MpuOIYHAKIB NeHOOpHCTChKOT MapTii), ka
Habararo MepeBHITye MAKCUMAIBLHO MOMKIINBY KLTBKICTD TTACAKHPIB
aBTOMOOLA, 1 iMIUTiKOBaHa ponb T. briepa Ak KamiTana poro Kopa-
Oust, sTKHit Y398 Ha ce0e BiAMOBINANBHICTD 32 KUTTA SK THCSY 1aca-
KHPIB, TaK 1 WICHIB eKiMaxy, He MOxe OyTH THfMiHEHa y Jpyro-
TBOP1 POJLITIO BOJis ABTIBKH.

Te, mo T. briep nepenae unTayesi 3a JOOMOTO0 PO3TOPHYTOT
xounenTyansHoi Metadopn VOYAGE / MOPCBKA I1OJ0-
PO — Hebe3meka i TpyHOII, MOB’A3aHi 3 TOHATTAM MOPCHKOI
TIOZIOPOXKi — MOXKHA 1 TpeOa BiITBOPUTH YKPATHCHKOK MOBOO CIIO-
BOCTIONYYCHHAMH Buiimu 6 Mope, gionnugmu 6io bepeea. Mu mpo-
TIOHYEMO TaKHii BApiaHT Mepekiaty peueHns 1:

3euyatino, Kineyb 10OOPOIICi 3a8HcOU 3MIHIOBAE KPAIHY, alle oD
y Hanpyaceniti 60pomv0i ditimu 00 30iiCHEHHA 3MiH, MU HEBCUNHO
d0anu npo ycysanus nepeukoo, poonsayu éce, uwob kopabens 0y8
2omosutl gionauemu 6i0 Oepea, wjob 08uzyH NPayl06as, a naca-
arcupu abo nioHAUCcy Ha bopm, abo eapsue nidbadvopean Hac
i3 bepeaa, He NePewiKo0NHCAIOUY BUXO0Y HAUL020 KOpadis 8 Mope.

[IponoHoBaHu# HamMM TepeKmaj Jae 3MOry 30epertd ams
YKpAiHCHKOMOBHOTO 4MTa4a KOHOTAIii, TOB’S3aHi 3 OJHUM i3
KIIOYOBUX CKJIATHUKIB AHIJIOMOBHOI KAPTHHH CBITY — KOHI[ETI-
tamu SEA / MOPE ta VOYAGE / MOPCBKA IIOJOPOXK,
SKI € KOHCTAHTAMH aHIMOMOBHOTO CBITOIMIANY, TOOTO KOHLeM-
Tamy, 1O ICHYIOTh MOCTiiHO a00 TpUBAIMH Yac AK MEBHI cTani
TIPUHIUIH KYI6TYpH [7].

Ixeddpi Kpinni, npodecop icropii Muctents CacceKchkoro
YHIBEpCHTETY, JOBOAUTH 3HadymicTh koHuentiB SEA / MOPE
ta VOYAGE / MOPCBKA IOJOPOX nans imeHTHYHOCTI
OpuraHmiB i B cydacHy emnoxy “like the oak, the signs of the sea
and ships are also (as we are repeatedly reminded in the political
language of the popular media) important components of a present
day national consciousness and sense of identity. The repeated
rhetorical usage of nautical metaphors in political discourse
indicates the semiotic richness of the sea as a sign to conjure
the idea of “island Britain”. Similarly, the insistent references
in various forms of popular culture, such as political cartoons, not
just to the image of the sea but to cultural and pictorial icons
of maritime imagery, such as Turner’s The Fighting Temeraire
or Madox Brown’s The last of England, feed upon a collective
identification, at some basic level, of British history and cultural
and national development with the voyage and with imperial
maritime expantion: an identification, moreover, that is mediated
by visual representation” [18, c. 33] (Bunineno vamu. — H. b.).

Omxe, Ha mymky JDx. K, y XXI cromiTti Ha TOMHHOMY
TICHXOMOTTYHOMY PiBHI OpHTAHII BU3HAYAKOTh CBOIO ICTOPI0, PO3BH-
TOK cBO€i KybTypu Ta Haiii kormnentamn VOYAGE / MOPCbKA
IOIOPOK, ISLAND BRITAIN / OCTPIBHA BPUTAHIA
ta IMPERIAL MARITIME EXPANTION / PO3IHMPEHHA
BILJIMBY IMIIEPIi HA MOPE, sixi axtyanisyiothcs B ixHiit cBi-
JOMOCTI KyTbTYPHO- Ta TEMIOPaIbHO-MaPKOBAHIMH 3HAKAMHU Pi3-
HOTO XapaKTepy — MOBHIMH 3ac00aMH Perpe3eHTallii X KOHIeM-

TiB 200 3HAKOBMMH TBOPaMHi MHCTENTBA. [Ipo Te, HACKINBKH LiHHi
IS Cy4acHUX OPHTAHLIB Wi KyJBTYPHO- Ta TEMIOPAIbHO-MapKo-
BaHI 3HAKU 1 yBECH CNEKTP BUKIMKAHMX HUMH TOYYTTiB, 00pasiB
i KoHIenTiB, cBimunTh 3raxyBanmil Jx. Ksimm pesynmsrar omuty-
BaHH, mposeneHoro y 2005 p. pamiocrarmieto BBC Radio 4, xomu
kaptuny «Ocranniii peiic Timipepa» Binbama Teprepa, Ha sKiii
300paeHo OoifoBuil kopabenb aurmiiichkoro ¢uoty «Timipep»
(«CmimuBuity), mo Opas yuacts y Tpadambrapcbkiil Outsi, Oyno
BH3HAHO YTOONEHHM TBOPOM kuBomHCY Haii [18, c. 33-35].

YHIKanbHOI XapakTepUCTHKOI (YHKIIOHYBaHHA B Opuran-
CHKOMY TIONITHYHOMY, MENIHOMY Ta IHIIMX BHJAX IUCKYPCIB
MeTadop, YTBOPEHNX Ha OCHOBI KOHIETITIB MOPCHKOI TEMATHKH,
€ X HeTiIBNAIHICTh 3aKOHY CTapiHHS, 10 MOXKHA TOSCHUTH TLTBKH
THM (aKTOM, 1O Ii MeTadopH ameNorTh 10 KOHIENTIB-00pasiB
TIMOMHHOTO PiBHS OPUTAHCHKOT HALIOHANBHOT CBIIOMOCTI.

V wHaBeeHidl BHMINE LMTATI 3 OCTAHHBOI YACTMHM CTarTi
Jhx. KBinni mikaBuM BUaeTbes 1 PO3YMIHHS aBTOPOM TOTO (heHo-
MeHa, SKHH y (LIONOTIYHIH TepMIHONOTI BiTOMHUIT K HAIIOHATBHA
KapThHa cBiTy (national consciousness), y S, K i B po3yMiHHI
OpuTaHIAMH CBOET iMeHTHYHOCTI (sense of identity), HaBaxTHBI-
mmmu kommonenTamu € kornnentn OAK / YD, SEA / MOPE,
VOYAGE / MOPCbKA TOJOPOX, SHIP / KOPABEJID,
ISLAND BRITAIN / OCTPIBHA BPUTAHIA (nepospusHo
TOB’A3aH1 B iCTOpUYHi 1aM’sATi GpUTAHCHKOI Hallii 3 KOHLENTOM
IMPERIAL MARITIME EXPANTION / PO3LIMPEHHS
BILJIMBY IMITEPIi HA MOPE), ofcsr i HachuenicTs o6pa-
3HOTO, ACOIIATHBHOTO, I[IHHICHOTO M iCTOPMYHOTO KOMIIOHEHTIB
SKUX, OYEBHJIHO, TIOBHHHI BKA3yBaTH HA JOMIHAHTHY pONb IMX
CKJQJIHUKIB Y CMHCIOBIH CTPYKTYpi Bi/ITOBIIHUX KOHIEMTIB, IO
POOHUTH I1i KOHIENTH KOHIENTaMHI-00Da3aMi.

BucHoBKH. Y pe3ynbTaTi BUKOHAHOTO JIOCHIDKCHHS OyIO
BHSBJICHO TT/IMIHY KYTBTYpHO-MapKOBAHOi KOHLENTYalbHOI MeTa-
{opr VOYAGE / MOPCBKA MOJOPOX Texcty momiTuyHuX
memyapis T. brepa «llmsx» [2] xoHImENTyampHOW MeTagoporo
ABTOMOBLJIBHA ITOJOPOXK y Texcti apyroTBopy ykpai-
ChKOI0 MOBOTO, sikui BukoHaB 1. Tapamyk [3], 1 moBexeHO Hea-
JEKBATHICTh TAKOTO MEPEKIALY, TPO IO CBIYUTH 0arato (akropis
JHTBOKYNBTYPONIOTTYHOTO Ta NICUXOJIOTYHOTO XapaKTepy, 30KpeMa
pons xouuentis SEA / MOPE, VOYAGE / MOPCBKA MOJ10-
PO, SHIP / KOPABEJIb ta ISLAND BRITAIN / OCTPIBHA
BPUTAHIA B MoBHili kapTuHi CBiTy OpHTAHIIIB, SKa 3yMOBIIOE
CTIHKY MOZIETTh MOBHOI TIOBETIHKM YYACHMKIB TOMITHYIHOTO JHC-
Kypcy BemmkoOpuranii Ta HecTiBCTaBHICTh 0OCSATIB CMICIOBOTO
HABAHTAXKCHHS TIOPIBHIOBAHKMX KOHIEMTYaNbHUX MeTadop. Buko-
HAHWH aHATI3 1aB 3MOTY TIPOJIEMOHCTPYBATH BXJIUBICT BUBYCHHS
XapakTepy B3aeMOMii KOMIOHEHTIB KOHLENTocep He TiMbKH
XYIOXKHIX TEKCTiB, a i TEKCTiB MyOMIMUCTHYHOTO CTHINI0 HA eTarli
TOMEPEHBOT0 TIEPEKTALALBKOTO aHANI3Y TEKCTY.

[lepcriexTrBy MOAANBIINX PO3BITOK YOA4aEMO B TOCIIKEHHI
IHIAX  0cOONMMBOCTEH (DYHKIIOHYBAHHS KYJIHTYPHO-MApKOBAHIX
KOHIIETYaTbHIX MeTaop B aHTIIOMOBHHX TEKCTAX PIHUX JKAHPIB
13ac00iB X mepeKIIay yKpaiHChKO0 MOBOHO.
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Bilan N. Linguocultural and psychological problems of
translation of English political memoir genre texts

Summary. The topicality of the investigation is prede-
termined by the increased concern of the translation scholars
and professionals over the tendency to declining general eru-
dition and professional competence of practicing translators
as well as by the need to study the manifestations and caus-
es of the problem. The purpose of the article is to determine
the peculiarities of the translation of the culturally marked con-
ceptual metaphor VOYAGE of the text of the political mem-
oirs by T. Blair “A Journey: My Political Life” into Ukrainian
performed by P. Tarashchuk. To achieve the above-mentioned
purpose, we have used such general and specific investigation
methods as the method of semantic-stylistic analysis, the meth-
ods of induction and deduction, the methods of comparative
and translation analysis of the text. The investigation has
been carried out on the basis of the linguocultural approach
to considering the terms of “concept” and “conceptosphere”.
The substitution of the culturally marked conceptual meta-
phor VOYAGE of the text of the political memoirs by T. Blair
“A Journey: My Political Life” for the culturally marked con-
ceptual metaphor ABTOMOBIJIbHA TIOJOPOX / AUTO-
MOBILE JOURNEY in the target text as well as the mean-
ing losses caused by this decision of the translator have
been revealed as a result of the research. The inadequacy
of the substitution has been substantiated by means of numer-
ous linguocultural and psychological factors: the fundamental
role of the concepts of SEA, VOYAGE, SHIP and ISLAND
BRITAIN in the British language picture of the world, distor-
tion of the regular speech behavior model of Great Britain’s
political discourse participants, the uniqueness of the way
in which the nautical metaphors function in British political
and other kinds of discourses which is predetermined by their
appealing to the deep level British national consciousness con-
cept-images and the incomparability of the sense load volumes
of the considered conceptual metaphors.

Key words: English political memoirs, culturally marked
conceptual metaphor, British language picture of the world,
professional competence of translators.




